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INSTRUCTIONS FOR USE

Intended use

This product s designed to charge and power USB devices. This product is powered by a

household electrical outlet. The product has overload, overvoltage and short circuit

protection. Use the product in dry areas and never outdoors. To maintain safety and

comply with the intended use (CE), the product cannot be rebuilt and / or modified. When using the
product for purposes not described above, it may be damaged. In addition, improper use can cause
hazards such as short circuit, fire and electric shock. Read and follow these operating instructions
carefully. Please make this product available to others people only with this manual. This product
complies with national and European statutory requirements. All company and product names are
trademarks of their respective owners. All rights reserved.

SAFETY INFORMATION
Please read hess aperating insructions careflly and especlally abserve them Safety tps. In caseof
f the operating n proper operation, we do not assume

any responsibiltyfor the resufing personal and st damage. Such chses wil void the warranty.

« The device is not a toy. Keep them out of the reach of children and pets.

- Do not leave packaging materials unattended. They can be dangerous material for children’s play.

« Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, strong vibrations, high humidity,
inflammable gases, vapors and solvents.

« Do not subject the product to mechanical stress.

“If it is not possible to continue to operate the product safely, it must be removed from use and
rtected sgaint e use Ensring urther safe opration s not possble f the product: s spparertly

maged, does not work properly, it was stored in a long time under adverse environmental

Condiions o hes been subjected to heavy transport loads.

« Handle the product carefully. Shock, knock, or fall, even at low altitudes, can cause product damage

- Observe the safety instructions and use of all other equipment used in connection with the product

«If the charger is not in use, remove it from the mains socket.

« For safety reasons, disconnect the charger from the wall outlet during a thunderstorm.

+ Do ot touch the charger if it is damaged. First tumn off the power at the appropriate power outlet (e.
with a sultable fuse) ahd then carefuly pull et the ehargey from the main socket.

« Avoid excessive thermal stress on the charger by extremely low or high temperatures. Do not modify
the charger. Otherwise, the charger may be damaged. A damaged charger can cause a fatal electric

shock.

+ The product becomes hot during use. Ensure adequate ventilation and never cover the product when
inuse.

« Never connect or disconnect the product with wet hands.

« Do not short the USB output.

« Never use the product immediately after moving from cold to warm place. Condensation of moisture
could damage the product. Before connecting, use the product to allow it to warm to ambient
temperature. It may take a few hours.

« Never leave the product or the equipment connected unattended while in use.

+ Maintenance work, adjustments and repairs may only be carried out by a specialist or specialist
workshop. If you have any questions about the correct connection of the product or service or other
types of questions not covered in this manual, please contact our technical support or a third party
professional.

GENERAL
« Product covered with 24-month warranty.
+ Unauthorized attempts to open the device will void the warranty and may damage the product
+ Unblocking, or impact of the device may damage the device, scratch the case, or other product
malfunction,
- Donot use theprocuctin  ho,cald, dusty or damp enviranmen.
« The safe product, conforming to the EU requirem
" The product i made n accordance with ROHS European standard. The standard was isued n order to
nd electrical int
« The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this product in not home waste.
Appropriate waste management aids in avoiding consequences which are harmful for people and
environment and result from dangerous materils used i the devie,as wel as mproper storage and
processing, Segregated househo which the
evice was made. In rder to get detaied information about recycling this product please contact your
retailer or alocal authority.
. Hereby IMPAKT S declores that the device complis with the essenti requirements and other
plicabl he applicable EC d The full text of the EU declaration of conformity is
available at the foucwmg interet address www.impakt.com.pl, at product tab.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem PL
Produkt jest przeznaczony do ladowania i zasilania urzadzen USB. Produkt jest

zssiny 2 gniazdka zasiania domows] siec elekrycznel. Prodult posiads

Usywaé produktu w Suchych pomieszezeniach i nody na zownatrz. Aby zachowaé bespieczefstuo
i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem (CE), produktu nie mozna przebudowywa i/lub
modyfikowac. W’ przypadku uzycia produktu do celow, kidre nie zostaly opisane powyzej, moze on
ulec Oprécz tego uzycie moze zagrozenia, takie jak
awarca, potar [ parazenia pradem elektrycznym, Nalety doldadie pracczyiat | preestrzegac
niniejszej instrukeji obstugi. Prosze udostepniaé ten produkt osobom trzecim wylacznie
2 niniejsza instrukeja obstugi. Produkt spelnia krajowe i europ peiekie wymagania ustawone.
Wszysthie nazwy it | produkiow 33 zakami handlowymi ich wiascicion. Wazystkle praws
zastrzezone.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Proszg dokladnie przeczytac niifsza instrcie abslugl & szczegtinie praestrsget wskazgwek
adku nstrukci obstugi oraz_informaci

dotyczacej bsmg e p jemy zadnej za wynikle z tego

powod szkody osobowe oraz materiaine. TaKie przypadkl aniewaznia gwaranci

- Unzadzenieie est zabanka, Nalezy Je pracchowywat poza zasiegem dziecl zwerzat domowych,

*Nie pozostawia¢ materialow opakowaniowych bez nadzoru. Moga byé one niebezpiecznym
materiatom do sabawy dia cziecs.

+Produkt nalezy chronic prze temperatur, §
oddzialywaniem promieni stonecznych, silnymi wibracjami, duza wilgotnoscia, zapalnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami

« Produktu nie nalezy poddawac zadnym obciazeniom mechanicznym.

+ Jetel dalsza bezplecana eksplostacia produlu i est mozliwa nalety wylaceyt go 2 eeplostaci
i zabezpieczy¢ przed ponownym uzyciem dalszej, e jest
motliwe el produki: jest widoczny sposab uszkodzony, nie funkcjonuie w prawidiowy spossh,
by przechowywan czasu w niekorzystnych warunkach otoczenia lub, zosta
poddany powaznym cbclazemam Twiazanym 2 ransportem

+Z produktem nalezy obchodzic sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek nawet z malej
yadkosci moga spowodowat uszkodzerie produkdy

- Nalezy instrukeji az uz wszystkich innych urzadzeri
stosowanych w pofgczeniu z produktem

« Jesli adowarka nie jest uzywana, nalezy ja wyja¢ z gniazdka sieciowego.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa, odtaczac tadowarke od gniazda sieciowego podczas burzy.

*Nie dotykac fadowarki, Jes\l jest uszkodzona, Najpierw wylacaye zasilanie w odpowiednim

gniazdku sieciowym (np. iagna
Fadomwarke 2 quiasda Seciowsgo,
+ Unika¢. nadmi obciazen termi i na tadowarke przez skrajnie niskie lub

wysokie temperatury.
- Nie modyfikowac adowarki. W przeciwnym razie fadowarka moze ulec uszkodzeniu. Uszkodzona
tadowarka moze by¢ przyczyna porazenia pradem
+Produkt nagrzewa sie podczas uzytkowania. Zapewni¢ odpowied:
przykrywac produktu, gdy jest uzywany.
« Nigdy nie podiaczac, ani nie odtaczac produktu mokrymi rekami
* Nie zwiera¢ wyj$¢ USB.
-Nigdy s uiywss produkty zarsz po przsnesieniy z chodnego misjca do ciepiego
Kondensacja wilgoci mogfaby . Przed
utywaniem produkhs pozwolls aby ogrzat Sie do temperalury otoczenia, Mok to potrwaé ika godzin
+ Podczas uzywania nigdy nie pozostawia¢ bez nadzoru ani produktu, ani podfaczonych urzadzer
« Prace konserwacyjne, regulacie i naprawy moga byé wykonywane tylko przez specjaliste lub
w specjalistycznym warsztacie.
W przypadku pytan, odnosnie prawidiowego podiaczenia produktu lub obslugi albo pytart innego
rodzaju, nie zawartych w niniejszej instrukcji, prosimy bez wahania kontaktowac sie z naszym
wsparciem technicznym lub specjalista z innej firmy.

wentylacje i nigdy nie

GENERAL

« Produkt objety 24-miesieczna gwarancia

- Nieautoryzowane proby rozkrecania urzadzenia powoduja utrate gwarancji oraz moga
spowodowac uszkodzenie produktu.

+ Upuszczenie, badz uderzenie urzadzenia moze spowodowat uszkodzenie urzadzenia, podrapanie
obudowy, badz innq usterke produktu

« Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym badz zawilgoconym otoczeniu

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

+ Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS. Jej celem jest zmniejszenie ilosci
substancji niebezpiecznych, przenikajacych do $rodowiska z odpadow elektrycznych i elektronicznych.

+ Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad domowy. Prawidiowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala uniknac zagrozer: dla zdrowia
ludzi i Srodowiska naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czesci atakze i

takiego sprzetu. Zbidrka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie materiatow i komponentow,
z ktorych wyprodukowane bylo urzadzenie. W celu uzyskania szczeglowych  informacji
dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowaé si¢ z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub organem wadzy lokalnej,

. leejszym IMPAKT S.A. o$wiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz

dyrektyw WE. Petna deklaracja zgodnosci CE

Zhajauje s na Strone waw impakt com pl w zakadce produtu
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GEBRAUCHSANWEISUNG

Bestimmungsgemaf verwenden

Das Produkt ist fiir das Laden und Versorgen von USB-Geréiten bestimmt. Das Produkt

wird Uber eine Haushaltssteckdose mit Strom versorgt. Das Produkt verfiigt iiber

Uberlast, ( und Verwenden Sie das

Produkt in trockenen Réumen und niemals im Freien. Aus Sicherheitsgriinden und zur Einhaltung des

Verwendungszwecks (CE) darf das Produkt nicht umgebaut und/oder modifiziert werden. Bei

Verwendung fiir andere als die vorstehend beschriebenen Zwecke kann das Produkt beschédigt

werden. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Gefahren wie Kurzschliissen, Feuer und

Stromschlag fiihren. Bitte lesen und beachten Sie diese Betriebsanleitung sorgfaltig. Bitte stellen Sie

dieses Produkt Dritten nur mit dieser Anleitung zur Verfiigung. Das Produkt entpricht den nationalen
Alle Firmen- und ind

und
ihver Eigentiimer. Alle Rechte vorbehalten

SICHERHEITSINFORMATION

Bite lesen Sie die vorlisgende Betiebsanieitung sorgfitig und beschten e insbesondere die
und der 2ur richtigen

Bedienung Bhermenmen wir Tor darace reauirende. Persanen. oder” Sachachaden ke

Verantwortung. In solchen Fallen erlischt die Garantie

- s Ger it kein Spietzug. Aulerhal derAichweit von Kindem und Haustiren sufhewshen,

- Lassen Sie Sie konnen von Kindern als gefahrliches
Spielmaterial eingesetzt werden

* Das Produkt muss vor extremen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung, starken
Vibrationen, hoher L .Damp'e und L geschiitzt werden

+ Das Produkt keiner mechanischen Belastung aussetz

Wenn s nicht meht mglich st das Produkt siaher 2u betreiben, das Produkt aufer Betrieb
nehmen und es gegen Wiederverwendung sichem. Ein weiterhin sicherer Betrieb kann nicht
gewahrleistet werden, wenn das Produkt: sichtbar beschdigt ist, nicht richtig funktioniert,
lange Zeit unter widrigen Umgebungsbedingungen gelagert wurde.

- Das Produkt mit Sorgfalt behandeln. Stoi3e, Schlige oder Stilrze, auch aus geringer Hohe, konnen zu
Schéiden am Produkt fiihren

- Die die aller anderen mit dem Produkt verwendeten
Gerite beachten.

« Wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist, trennen Sie es von der Stromquelle.

- Das Gerit aus Sicherheitsgriinden wihrend eines Sturms von der Stromversorgung trennen.

« Beriihren Sie das Ladegerét nicht, wenn es beschadigt ist. Schalten Sie zuerst das Netzteil an einer
geeigneten Steckdose (z.B. mit einer geeigneten Sicherung) aus und ziehen Sie dann das Ladegerét
vorsichtig aus der Steckdose.

+ Vermeiden Sie iibermaBige thermische Belastungen des Ladegerates durch extrem niedrige oder
hohe Temperaturen.

* Nehmen Sie keine Anderungen am Ladegerét vor. Andernfalls kann das Ladegerat beschidigt
werden. Ein beschédigtes Ladegerét kann einen tdlichen Stromschlag verursachen.

« Das Produkt erwéirmt sich wéhrend des Gebrauchs. Fiir eine ausreichende Beliiftung sorgen und das
Produkt niemals bedecken, wenn es verwendet wird.

- Das Gerat niemals mit nassen Handen anschlieSen oder trennen.

« Die USB-Ausgénge nicht kurzschliefien.

+ Das Produkt niemals sofort nach dem Umstellen von einem kiihlen an einen warmen Ort
verwenden. Die Kondensation von Feuchtigkeit kann zu Schaden am Produkt fihren. Vor dem

das Produkt auf erwarmen lassen.

« Lassen Sie das Produkt oder die angeschlossenen Gerate wahrend der Verwendung niemals
unbeaufsichtigt.

+ Wartungs-, Einstell- und Reparaturarbeiten diirfen nur von einem Fachmann oder in einer
Fachwerkstatt durchgefiihrt werden. Das Produkt darf nicht umgebaut werden.

Wenn Sie Fragen zum korrekten Anschluss Ihres Produkts oder zur Bedienung oder andere Fragen
haben, die nicht in diesem Handbuch enthalten sind, z6gem Sie bitte nicht, sich an unseren
technischen Support oder einen Spezialisten eines anderen Unternehmens zu wenden.

ALLGEMEINE
+ Das Produkt ist mit einer 24-monatigen Garantie ausgestattet
« Unbefugte Versuche, das Gerat zu zerlegen, fiihren zum Erloschen der Garantie und kénnen das
Produkt beschédigen.
- Das Herunterfallenoter Einschiagen des Gerats kann 2u seiner Beschadigung, Kratzem am Gehause
oder anderen Produktausfallen fuhren
: erwenden Sie das Produit cht i iner heien, kalten,staubigen oder feuchten Umgebung
«Ein sicheres Produkt, das den EU-Anforderungen entspricht
« Das Produkt wurde nach der européischen RoHS-Richtlinie hergestellt. Ein Ziel dieser Richtlinie ist
es, die Menge der gefahrlichen Stoffe zu reduzieren, die aus Elektro- und Elektronikschrott in die
Umwelt gelangen
Die des bol; Korb) bedeutet, dass dieses Produkt nicht
" als Hausmiil behandelt werden darf. Die ordnungsgemate Entsorgung von Altgeraten vermeiet
Gefahren fir die mensct Gesundheit und die Umwelt, die sich aus dem moglichen
Vorhandensein von gefahrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geraten sowie aus
der unsachgemafien Lagerung und Verarbeitung dieser Geréite ergeben. Die selektive Sammlung
ermglicht auch die Riickgewinnung von Materialien und Komponenten, aus denen das Gerat
hergestellt wurde. Fir weitere Informationen zur Entsorgung dieses Produkts wenden Sie sich bitte
an den Haindler, bei dem Sie dieses Produkt gekauft haben, oder an Ihre lokale Behorde.
* Hiermit erklart die IMPAKT S.A, dass das Gerat den grundlegenden Anforderungen und anderen
geltenden I entspricht. Eine  vollstindige
GE Konformittserkrung finden Sie unter whwwimpakt compl in der Registarkart des Produkts

€ @ RoHS




INSTRUCCIONES DE USO
Utilizacién de acuerdo con el uso previsto

El producto esta destinado a la carga y alimentacion de equipos USB. La alimentacion
del producto se realiza a través de las tomas eléctricas de la red de distribucion
domestica, 1 producto esta provisto de mecanismos de proteccion contra la
sobrecarga, la Elprod
en exteriores. Para manlener s seguridad y respetar el uso previsto (CE). o se debe econstru /o
modificar el producto. el equipo par:
el producto puede i dumos Ademas, o oo monecuade puede dar lugar a situaciones peligrosas,
tales como cortocircuitos, incendios o descargas eléctricas. Es importante leer detenidamente este
manual de usuario, prestando especial atencion a sus indicaciones. El producto se debe facilitar a
terceros siempre acompafado de este manual de usuario. El producto cumple con los requisitos de
la normativa nacional y europea. Todos los nombres de empresas y productos constituyen marcas
comerciales de sus respectivos propietarios. Todos los derechos reservados

SEGURIDAD GENERALIDADES

Este manual de usuario se debe leer detenidamente, prestando especial atencién a las indicaciones
relativas a la sequridad. La empresa no asumira Ia responsabilidad derivada de dafio personal
o material alguno por el con las del manual y con
Ta nformacion elativa 1 Us6 dbido. Tales aituaciones invaldaran a garanti

« El dispositivo no es un juguete. Manténgase fuera del alcance de los nifios y animales domésticos.

+ No dejar sin supervision los materiales de embalaje. Pueden ser un material peligroso si los nifios
juegan con él

« El producto debe protegerse contra temperaturas extremas, luz solar directa, vibraciones fuertes,
alta humedad, gases inflamables, vapores y disolventes:

+ No someta el producto a un esfuerzo mecanico.

*'Si no es posible utilizar el producto de forma segura, éste debe ponerse fuera de servicio
Y asegurarse para que no pueda se reutiizado. No se puede garantizarun funcionamiento seguro.
si el producto esta fiado, no funci oha
mucho tiempo en condiciones. Smiremaies destavorables

+ Manipule el producto con cuidado. Los golpes, vibraciones o caidas, incluso desde una altura
pequeiia, pueden causar dafios al producto.

- Observe las instrucciones de seguridad y de uso de todos los demés equipos utilizados junto con
el producto.

+ Cuando el dispositivo no esté en uso, desconéctelo de la fuente de alimentacin

« Por razones de seguridad, desconecte el dispositivo de la fuente de alimentacién durante una
tormenta.

+ No tocar el cargador si esté dafiado. Desconectar en primer lugar la alimentacion en la toma de
corriente adecuada (por ejemplo, mediante el fusible correspondiente) y a continuacion sacar con
cuidado el cargador de la toma de corriente.

« Evitar las cargas térmicas excesivas ejercidas sobre el cargador por las temperaturas
extremadamente bajas o altas.

+ No modificar el cargador. En caso contrario el cargador puede sufrir dafios. El cargador dafiado
puede ser la causa de una descarga eléctrica mortal

» E podiucto ae calients duranta o uso. Racuerda sseguear una ventiacién adecuada y no cubrir
el producto cuando esté en u

- Nunea eanecte o desconacte el producto con las mancs majadas

* No cortocircuite los conectores USB.

+ Nunca utilice el producto inmediatamente después de trasladarlo de un lugar fresco a uno caliente.
La condensacion de la humedad podria causar dafios al producto. Antes de conectar y/o utilizar
el producto, déjelo calentarse hasta la temperatura ambiente.

+ Nunca deje el producto ni los dispositivos conectados desatendidos durante el uso.

 Los trabajos de mantenimiento, ajuste y reparacion solo pueden ser realizados por un especialista
o en un taller especializado. Queda prohibido modificar el producto.

En caso de tener cualquier pregunta sobre [a conecta conexion del producto o su manejo, o bien
preguntas de otro tipo, no contenidas en las presentes instrucciones, rogamos no dudar
en contactar con nuestra as\slenma técnica o con un especialista de otra empresa.

GENERALIDADES

- El producto cuenta con una garantia de 24 meses

+ Los intentos no autorizados de desmontar el equipo invalidaran la garantia y podran resultar en
el deterioro del producto

+La alda o climpacto del equipo puede resultar en su deteior,araazos en lacarcasa u otra avera
del pros

o bitzar ol producto en entornos calientes, frios, polvorientos o himedos.

« Producto seguro, conforme con los requisitos de la

+ Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS. Dicha norma tiene como objetivo
reducir la cantidad de sustancias peligrosas en el medio ambiente, asi como la cantidad de residuos
eléctricos y electrdnicos.

« El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el presente producto no se puede tratar como
basura doméstica. La eliminacion adecuada de los residuos de aparatos evita los riesgos para la
salud humana y el medio ambiente derivados de la posible presencia de sustancias, mezclas

companertes peligrosos en los aparatos, asi como del almcenamiento y procesamiento
nadecuados de dichos spatatos. Le tecogida selectiva permite recupersr s matersles
y componentes iados para'ahm:av . Para mas detall

Lispositvo, pongase en cantacto con el distubuidor o con las eutoridades Tocales competentes
« Por la presente IMPAKT S.A. declara que el equipo cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones pertinentes de las directivas CE aplicables. El texto completo de la declaracion de
conformidad CE se puede consultar en la pagina web www.impakt.compl, en la pestaiia
correspondiente al producto.

c € @ RoHS




NAVOD K POUZITI

Zamyslené pouzi

Vyrobek je uréen pro nahuem a napéjeni USB zafizeni. Vyrobek je napéjen ze zasuvky

domaci elektrické site. bek ma ochranné mechanismy proti pretizen;,

zkratu. Vyrobek pot ulwe]le s Suchjch misthostech a ik venku. 2 ddvedu bezpecnost

a dodrzovani zamysleného pouziti (CE), nesmi byt vyrobek prestavovan a/nebo upravovan. Pokud je
n pro ucely, které nejsou popsany vyse, miize dojit k jeho poskozeni. Kromé toho
2piisobit nebezpedi, jako jsou zkraty, pozar nebo uraz elektrickym proudem.
Peclivé si prectéte a dodrzujte tento navod k pouziti. Zpristupiujte tento vyrobek tretim osobam
pouze s timto navodem k pouziti. Vyrobek spliiuje ndrodni a evropské zakonné pozadavky. Vsechny
nazvy spoleénosti a vyrobki jsou ochrannymi znamkami jejich viastniki. Vsechna prava jsou
wyhrazena

g

BEZPECNOST

Prectéte si pozomé tento navod k pouiti a zvlastni pozomost vénujte bezpe&nostnim pokynim.
V pripadeé nedodrzovani navodu k pouziti a informaci, které se tykaji fadného provozu, neprebirame
zadnou odpovédnost za Skody zpusobené z toho divodu na zdravi nebo majetku. Takové pripady
povedou ke zneplatnéni zaruky.
- Zaiizeni neni hracka. Uchovavejte jej mimo dosah déti a domacich zvirat.
« Nenechavejte obalové materialy bez dozoru. Mohou se stat nebezpecnymi v rukou vasich deti.
« Chraiite vyrobek pred extrémnimi teplotami, piimym slunecnim zarenim, silnymi vibracem, vysokou
vihkosti, hoflavymi plyny, parami a rozpoustédly.
« Nevystawite itobek mechanickému namshé
kud neni mozné pokratovat v bezpegném pouzivani vyrobku, praci ukoncete a zabrate
apelovnemu pouziti. DalSi zajiSténi bezpecného provozu neni mozne, pokud produk: je zjevn
poskozen, nef é,byl skladovan dobu
nebo byl vystaven tézkym prepravnim hmotnostem.
+'S vyrobkem zachazejte opatmé. Narazy, klepani nebo pady, dokonce i z nizkych vysek, mohou
zpiisobit poskozeni vyrobku
« Dodrzujte souvisejici bezpenostni pokyny u véech ostatnich zafizeni pouzivanych ve spojen
s vjrobkem.
+ Pokud se nabijecka nepouziva, vyjméte ji ze sitové zasuvky.
 Behem bourky odpojte nabuecku Fbezpeanostaleh divods ze sitove zasuvky.
, pokud je poskozena. Nejpr jeni piisluné zasuvky
" (bt ymnuti oapovidaJ pofisty Stice) & Roté opatrng vytahnéte nabijecku ze sitové zsuvky.
« Vyvarjte se nadmémému tepelnému namahani nabijecky pii extrémné nizkych nebo vysokych
teplotach. Nabijecku nijak neupravujte. V opacném pipadé muze dojit k jejimu poskozeni.
PaSkozens nabiecka pak mie zpdsobit smrieing (raz elekiickym proudem
« Béhem pouzivani se nabijecka zahfiva. Pfi jejim pouZivani zajistéte dostatecné odvétrani a nikdy
ji nezakryvejte.
+ Vyrobek nikdy nepiipojujte ani neodpojujte mokryma rukama,
« Nezkratuite vystup USB
« Nikdy nepouzivejte produkt ihned po prechodu ze studeného do teplého prostiedi. Kondenzace
vihkosti mize vyrobek poskodit. Pred pripojenim jej nechte ohiat na okoln teplotu. To mize trvat
i nékolik hor
~Behem pouzivan nikdy nenechavejte nabijecku nebo zarizeni k nf pripojené bez dozoru.
+ Udrzba, sefizovani a opravy smi provadet pouze odbornik nebo odbomy servis. Mate-l jakékoli
dotazy tykajici se spravného pripojen vyrobku nebo sluzby & jiné dotazy neuvedené v této prirucce,
obratte se prosim na nasi technickou podporu nebo odborniky smiuvnich stran.

OBECNE

« Na vyrobek se vztahuje zaruka 24 mésic

« Neautorizované pokusy o demontaz zafizeni rusi platnost zaruky a mohou zpisobit poskozeni
vyro

« Pad zafizeni nebo naraz do néj mize zpisobit poskozeni zafizeni, poskrabani krytu nebo jinou
poruchu vyrobku.

+ Nepouzivejte vyrobek v horkém, chladném, prasném nebo vihkém prostiedi

« Vyrobek je bezpecny a je v souladu s pozadavky EU.

* Vyrobek je wyioben v souladu < ewopskou normou ROHS  Jejm silem e sniit mozst
nebezpecnych latek ich do Zivotniho prostedi z elektrického a elektronického odpadu

- Pousit symbolu WELE (Skrinuty ko) znamens, to vyrobkem nelze nakladat jak s domacim
odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku pomahate predchazet Skodlivym nasledkam, které mohou mit
nebezpecny viv na lidi a Zivotni prostied, z mozné pritomnosti nebezpeénych latek, smesi, nebo
komponeni nespravné skladovani a zpracovani takového vyrobku. Tridény sbér odpadu
pomaha recyklovat materialy a soucasti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace
o recyklaci tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni organy statni spravy.

+IMPAKT S.A. prohlasuje, ze zarizeni spliiuje zakladni pozadavky a dalsi prislusna ustanoven
platnych smémic ES. Uplné prohlaseni o shodé CE naleznete na www.impakt.com.pl na karté
vyrobku
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NAVOD NA POUZITIE

Zamyslané pouitie

Vyrobok je uréeny na nabijanie a napéjanie USB zariadeni. Vyrobok je napajany z

domacej sietovej zasuvky. Vyrobok ma ochranné mechanizmy proti prefazeniu, prepatie

skratu. Vyrobok pouzivajte v suchych priestoroch a nikdy nie vonku. Z dovodu

bezpecnosti a sulad. yrobok nesmie prerabat ani upravovat. Ak sa
vyrobok pouziva n: e sa poskodit. Nespravne pouzitie moze
navyse sposobif nebezpecenstvo, ako napriklad skraty, poziar alebo zasah elekirickym pridom
Pozorne si precitajte tento ndvod na obsiuhu a riadte sa nim. Tento vyrobok poskytuite tretim
osobam vyhradne s tymto navodom na obsluhu. Vyrobok spliia narodné a eurdpske zakonné
poziadavky. Vsetky nazvy spolocnosti a produktov si ochrannymi znamkami ich majitelov. Vsetky
préva vyhradené

BEZPEGNOST

Precitaijte si pozome tento navod na obsluhu a venujte osobitnd pozomost bezpegnostnym pokynom.

V pripade nerespektovania navodu na obsluhu a informacii o riadnej prevadzke nepreberame ziadnu

zodpovednost za osobné alebo materialne skody, ktoré z toho vyplynu. V takychto pripadoch bude

zéruka neplatna.

- Zariadenie nie je hracka. Uchovavajte ho mimo dosahu deti a domacich zvierat.

+ Nenechavajte obalové materialy bez dozoru. Mozu sa staf nebezpecnymi v rukach vasich deti

« Chréfite vyrobok pred extrémnymi teplotami, priamym sinecnym ziarenim, silnymi vibraciami,
vysokou vihkostou, horfavymi plynmi, parami a rozpustadiami

« Nevystavujte vyrobok mechanickému namahaniu

K nie je mozné pokracovat v bezpegnom pouzivani vyrobku, précu ukonite a zabraite opétovné

pouZitiu. Dalsie zaistenie bezpecnej prevadzky nie je mozné, ak produkt: Je zjavne poskodeny,
Nefunguje sprévne. Bolskladovany po neprimerane ch dobu 2a nevhodnych pocienck:alebo, Bl
vystaveny tazkjm prepravnym hmotnostia

- \jrobkom zabhchadzalte opatme. Narazy, Kepanie alebo pady, dokonca aj z nizkych vidok, mozu
sposobit poskodenie vyrol

* Dodrzue suvisiace bezpegnostné pokyny u vietkych ostatnych zariadeni pouzivanych v spojeni s
vyrobkom.

« Ak sa nabijacka nepouziva, vyberte ju zo siefovej zasuvky.

+ Pocas birky odpojte nabijacku z bezpecnostnych dovodov zo siefove] zasuvky

- Nedotykajte sa zapojené nabijacky, ak je poskodena. Najprv vypnite napajanie prislusnej zasuvky
o, Vypnun’m zodpovedajicej poistky/istice) a potom opatre vytiahnite nabijacku zo siefovej

. Vyvarujle 23 nadmemém tepenému namahaniu nabiacky pri exrémne nizkych alebo ysolch
teplotach. Nabijacku nijako neupravujte. V opacnom pripade moze dojst k jej poskodeniu.
Pagkodens nabijacka potom maze $posobit smitelny draz elekirkym pridom

« Pocas pouzivania sa nabijacka zahrieva. Pri jej pouzivani zaistite dostatocné odvetranie a nikdy ju
nezakryvajte.

+ Vyrobok nikdy nepripéjajte ani neodpajajte mokrymi rukami.

: Neslaatute vistup USE

+ Nikdy nepouzivajte produkt ihned po prechode zo studeného do teplého prostredia. Kondenzacia
wlhkosti mase wrabok poskodit Prec pripojenim ho nechajte Zohriat na kol teplotu. To mbze
trvat aj niekofko hodin.

+ Pocas pouzivania nikdy nenechavajte nabijacku alebo zariadenie k nej pripojené bez dozoru.

+ Udrzba, nastavovanie a opravy moze wkansvst |ha odbornik alebo odborny servis. Ak mate
akékolvek otazky t robku alebo iné otazky neuvedené
¥ tfto priniEke, abrife 52 prosim na nabu technickd podportalebo adbarnky Zmiuvnyeh stran.

VSEOBECNE

« Na vyrobok sa vztahuje zéruka 24 mesiacov.

+ Neopravnené pokusy rozoberat zariadenie maj za nasledok stratu platnosti zaruky a mozu sposobit
poskodenie vyrobku

« Pad alebo naraz zariadenia mozu sposobit jeho poskodenie, poskriabanie krytu alebo inu poruchu
vjrobku

« Nepautisite ook v hordcom, studenom,praénom sebo vitkom prostre.

+ Bezpecny vyrobok, ktory splha poziadavky EU.

* Virobok e uyrobeny v stlsde s elrdpskou normou RolS, Jej ciefom je znifit mrotstvo
nehazpeénych atok prenikajieich do Zotnéno prosiieia 2 olektrickaho a elekdronického odpady

- Poutite symbolu WEEE (Skrinut) kbs) znamend, 26 & tjmto virabkom nemoino nakladat ako s
domacim odpadom. Spravnou likvidaciou vyrobku pomahate predchadzat skodlivym nasledkom,
Ktoré mézu mat nebezpecny voly na fudf a otné prostreis. 2 mozne piornost nebezpetnych
latok, zmesi, alebo ako aj nespravne takéhoto vyrobku.
Triedeny zber odpac poméh recykdovat materdly & korponenty.  Korjch bo: tieto zaraderis
vyrobené. Podrobné informacie o recyklacii tohto vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne
organy Stétnej spravy.

« Spolocnost IMPAKT S.A. tymto vyhlasuie, ze zariadenie vyhovuje zékladnym poziadavkam a inym
relevantnym ustanoveniam platnych smernic ES. Uplné vyhlasenie CE o zhode najdete na stranke
www.impakt.com.pl v zalozke vyrobku
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INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Utilizarea conform destinatiei

Produsul este projectat pentru a incarca si alimenta dispozitivele USB. Produsul este

alimentat de la o priza electrica de uz casnic. Produsul are mecanisme de protectie la

suprasarcing, supratensiune si scurtcircuit. Utilizafi produsul in incaperi uscate si

niciodata in aer liber. Pentru siguranta si pentru a respecta utilizarea prevézuta (CE), produsul nu

trebuie reconstruit si / sau modificat. Dacé produsul este utilizat in scopuri care nu sunt descrise mai

sus, acesta poate fi deteriorat. In plus, utilizarea necorespunzéitoare poate provoca pericole precum

scunclrcu\t incendiu si electrocutare. Cititi si urmati cu atentie aceste instructiuni de utilizare. Va
H nsmiteti acest produs ler;llcr numai cu aceste instructiuni de utilizare. Produsul

indeplineste cenntele legale nafionale 3 europene. Toate numele companilor s ale produselor Sunt

mérci comerciale ale proprietarilor respectivi. Toate drepturile rezervate.

SIGURANTA IN UTILIZARE
Cititi cu_atentie aceste instructiuni de utilizare si acordati o atentie deosebita instructiunilor de
sigurant. In cazul de utilizare si privind

corectd, nu ne asumam nici o raspundere pentru pagubele materiale sau umane rezultate. Astfel de

cazuri anuleaza garantia

« Dispozitivul nu este o jucarie. Nuil lasati la indemana copiilor sau a animalelor de companie.

« Nu lasati nesupravegheate materialele ramase dupa ambalare. Acestea pot fi periculoase pentru
coj

« Protejati dispozitivul de temperaturi extreme, de lumina directa a soarelui, vibratii puternice,
umiditate ridicata, gaze inflamabile, vapori si solventi

- Nu supuneti dispozitivul la stres mecanic.

+ Daca nu este posibil sa continuati sa folositi produsul in siguranta, acesta trebuie sa fie scos din uz
si protejat impotriva reutilizarii. Asigurarea unei utilizari in siguranta nu este posibila daca produsul
este aparent deteriorat, nu functioneaza in mod corespunzator, a fost pastrat mult timp in conditii
impropri

« Manevrati cu atentie produsul. Socurile sau caderea chiar si de la inaltimi mici pot provoca
deteriorarea produsului

+ Respectati instructiunile de siguranta si utilizare a tuturor celorlalte echipamente utilizate
in conexiune cu produsul

- Din motive de siguranta, deconectati produsul de la sursa de alimentare in timpul furtunilor.

« Nu atingeti incarcatorul daca acesta este avariat. Mai intai opriti alimentarea prizei de retea (de ex.
folosind siguranta adecvatz), dupa care scoateti cu grija incarcatorul din priza

- Evitati solicitarile termice asupra - cauzate de e 3

+ Nu modificati incarcatorul. In caz contrar incércatorul poate fi avariat. Incarcatorul avariat poate
i cauza electrocutarii mortale,

* Produsul devine ferinte i timpul uiizari. Asigurati o ventiatie adecvata s nicodata nu acoperid
produsul cand este utiliza

Rt conectati sl deconectat iciodata produsul cu mainile ude.

« Nu scurtcircuitati jesirile USB.

+ Nu folositi niciodata produsul imediat dupa trecerea de la un loc rece la unul cald. Condensarea
umiditatii ar putea deteriora produsul. Inainte de a-| porni, asteptati ca dispozitivul sa se incalzeasca
pana la temperatura ambientala.

+ Nu lasati niciodata produsul nesupravegheat in timpul utilizarii sau incarcarii

« Lucrarile de intretinere, ajustarile si reparatiile pot fi efectuate numai e catre un service autorizat
Produsul nu poate fi reconstruit
iin caz ca aveti intrebari legate de conectarea sau deservirea produsului sau alte nelamuriri la care nu
gasiti raspunsul Tn aceste instructiuni va rugam sa contactafi departamentul nostru de asistenta
tehnica sau specialisti de la o alta firma.

GENERALE

« Produsul este acoperit de o garantie de 24 de luni.

«Incercarile neautorizate de a desface dispozitivul vor anula garantia si pot deteriora produsul

+ Caderea sau lovirea dispozitivului il poate deteriora, zgaria carcasa sau poate provoca o alta
defectiune a produsului.

« Nu folosifi produsul intr-un mediu cald, rece, préfuit sau umed.

« Produs sigur, conform cerintelor UE.

+ Produs fabricat in conformitate cu standardul european RoHS. Scopul séu este de a reduce
cantitatea de substante periculoase care patrund in mediu din deseurile electrice si electronice.

« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca acest produs nu este deseu
menajer. Cand reciclati deseurile in mod corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea
separata a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea umana,
cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente. Colectarea
separata ajuta de asemenea, la recuperarea materialelor nentelor scoase din uz pentru
productia dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui produs va
rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.

« Prin prezenta, IMPAKT S.A. declara ca dispozitivul respecté cerintele esentiale si alte dispozitii
relevante din directivele CE aplicabile. Declaratia de conformitate completa CE poate fi gasita pe
site-ul www.impakt.com.pl in fila produsului.
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HASZNALATI UTMUTATO
Rendeltetés szerinti hasznalat

Atermek U berendezések itésere és ramellsir szolgal Atermek dramelstésat
héctartésl wilamoshaléaat castikoztalzats bitosta. A el

6 Kliter aszndlatra nem alkaimas Abmunsag v a rendleiésszerd (CE)
hasznalat érdekében a terméket tilos atalakitani és/vagy modositani. A termék fentiektdl eltérs
célokra torténs hasznalata esetén karosodhat a termék. A termék nem megfelel6 hasznalata tovabbi
veszélyeket okozhat, példaul révidzérlat veszélyével jarhat, tizveszely és dramiités kockézatanak a
kialakulésahoz vezethet. Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és tartsa be az abban
leirtakat! Kérem, a terméket kizardlag a hasznalati utasitassal egyiitt adja 4t harmadik személyneki
A termék megfelel a nemzeti és europai torvényi eldirasoknak. Az 6sszes cégnév és termeknév
2 tuiajdonos védjeayét képesi, Minden jog fenntartva

BIZTONSAG

Kérem, olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitést, és forditson kiilons figyelmet a biztonsagi
elsiasok betartéssra! A haszndlat wasis ¢s » megfelels hasaslatra vonatkozo wjékortatés be

m tartasa esetén nem vallalunk semmilyen felelsséget az ilyen okbol keletkezett személyi és
anyagi Kirokért Az Iyen esetek énvénytelentik a Garancidt

- Akésziilék nem jaték. Gyermekek és hazidllatok el elzérva tartando.

* Ne hagyja a csomagoldanyagot feliigyelet nélkil. Veszélyt Jelenlhemek a gyerekekre, ha azok
jétszanak vele.

« A terméket védeni kell szél 165 rezgéssel,
kozvetlen napsugarzassal, ergs relgesse\ nagy paratarta\ommal gyulekuny gézokkal, fisttel
és oldoszerekkel szemben.

« A terméket nem szabad mechanikai terhelésnek kitenni

Mo o temek tovabbi biztonsdos mikidietése nem iehetséges, Uzemen kvl kel helyean,
és biztositani kell, hogy ne kerljon ujra
lehetséges, ha: a terméken lathato seriilés van, mikadéss nem meg'e\elc, hossza don keresstll
kedvezétlen kirmyezeti feltételek kozott volt térolva.

+ Gvatosan kell banni a termékkel. Razkodastdl, Utodéstdl, vagy akar kis magassagrol torténd
leeséstdl s seriilhet a termek.

+ A termékhez csatlakoztatott berendezésekre vonatkozo valamennyi biztonsagi és hasznalati
utasitast be kell tartani

+ Ha nem hasznélod a terméket, le kell csatlakoztatni az ramforrasrol

« A biztonsag érdekében vihar ideje alatt a késziiléket csatlakoztassuk le az aramforrsrolt

+ A sérilt tolt6t nem szabad megérinteni. Elgszor aramtalanitsa a megfelel haldzati dugaljat (pl.
amegfeleld biztositekkal), majd Gvatosan huzza ki a toltt a dugaljbol.

+ Ne tegye ki a toltat szélscségesen magas vagy alacsony homérsékletnek.

Ne végezzen médositast a tolton. Ellenkezs esetben a to1t6 megrongalédhat. A sérilt talté halalos
aramiltéssel jar6 balesetet okozhat,

+ Hasznélat soran a termek melegszik. Biztositani kell a megfelel szellozést, hasznalat kiszben tilos
letakarni a késziléket!

: Vizes kézzeltos a termek osatskortatdsa ecsatakortatésa.

« Ne nyomd dssze az USB-csatlakozdt

* HavGs helyrdl meleg helyre mrlena vt utén ne hasznaljuk azonnal a keésziiléket! A nedvesség

hat a A termék és hasznalata elGtt hagyjuk, hogy

artl

felmelegedjen a kiryezeti homérsékletre!
+ Hasznalat és toltés soran ne hagyjuk se a terméket, se a csatlakoztatott készlékeket feligyelet
nelkiil
A kesailearbantartsat, llésat s javtisét izirlag szakember vegezheti leve ezek kizdrclag
szakmihelyben végezhetdk. A terméket tlos atalakita

Ha kérdése van a termek helyes vagy ajelen
hasandlat utmtatdban nem részistezett \éméban, 1 ne habozzék felvenni & kapesolatot miszaki
tamogats vagy més cég

ALTALANOS

« Atermékre 24 honap garancia vonatkozik.

* Ha a késziléket illetéktelen személy 6balja szétszedni, az éssel jar, és kart
okozhat a termékben.

« Akészillék leejtése vagy iitodése kart okozhat a késziilékben, felkarcolhatja a burkolatot, vagy més
termékhibahoz vezethet

+ Ne hasznalja a terméket forrd, hideg, poros vagy nedves komyezetber
Biztonsagos termék, mely megfelel az EU kovetelményeinek.

« Atermék megfelel az RoHS eurdpai Célja az elektromos ¢
akmyezetbe keriild veszélyes anyagok mennyiségének csokkentése.

« A WEEE jeldlés (athuzott kuka) hasznalata azt jeldl, hogy az adott termék nem kezelheté haztartasi
hulldeidcnt. Az vl oezkiz megfelel draimtlanitass dtlelbernets sz omberi sqéezségnek

eloforduls veszélyes anyagok, keverékek

vagy alkairészek okozhatnak, tovabha oz a kearik nem megfelel drolését & kezeléstt
A szelektiv gyjtés lehetvé teszi azoknak az
amelyekbol a késziilék készil esaletes e
keresd fel a kiskereskedelmi értékesitési pontot, ahol a terméket vetted, vagy a helyi halcsagot'

« Az IMPAKT S.A. tandsitja, hogy a berendezés megfelel az alapvet kévetelményeknek és az EGK
iranyelvek egyéb hatalyban Iéve rendelkezéseinek. A teljes CE megfeleloségi nyilatkozat elérheto

www.impakt.com.pl oldalon a termék ikon alatt
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VHCTPYKLIM 3A YNIOTPEBA

YnoTpe6a no npeHasHaveHe

MpoAyKTLT € mpeawaskaden sa sapexpane Wa USB ycrpoiictea. Mpopykrst ce

3axpaHBa OT KOHTaKT Ha 6UTOBaTa eneKTpudecka mpexa. [poAyKTBT pasnonara ¢

MexaunsMu 3a sauTa oT " Kbco

VI3n0n3BaiiTe NPOAYKTa B CyXi TIOMEILIEHNS W HUKOTa HBbH. 3a /13 OCHTYPATE GE3ONACHOCTTa 1 Aa

cnassare ynotpeGata no npeaHasHavenvie (CE), He 6M8a 4a npeycTpoitBaTe n/wnn MoAMbHLMPaTE

npoayKTa. lpu ynoTpeSa a NPOAYKTa 3a LenW, KOWTO He Ca U3BpoeHH No-Tope, TOi MoXe Aa ce

nospean. Cbiio Taka WENpaBunHATa ynoTpeGa MOXe Aa MPEuIBMKA ONACHOCTM KATO KbCO
Xap n ot Tok. Tps6ea Aa npoveTeTe U Aa

cnassare yKazaHus 3a Monum aa TO3M NpoAyKT Ha

TOETH M Cablo SASAHO C HICTORLITE YKaSaln S SXCINOITaUNA, TIPOAKTST GTTOaDn Ha

aKOHOBH NKW UMeHa Ha GUPMU W NPOAYKTH ca
THProBCKYU MapKM Ha CbOTBETHUTE UM coﬁcmeuwuw Bcuuku NpaBa 3anaseHy.

VHOOPMALIMSA 3A BE3OMACHOCT

Mosm nanpy ykasanma w ocobeno pa cassate

HACOKMTE OTHOCHO Ta. Mpu Ha 3a W npaswnHa

YNIOTPEBa, He MOEMaMe HUKaKBa OTTOBOPHOCT 33 NPOMSTEKNTE OT TOBA HOBELLIKM WM MATePHATHI

wieTv. B TaKuBa CAly|au rapaHUUATA CTaBa HeBammaHa.

- YCTPOHCTBOTO He e urpauka. 1a3eTe ro 3BHH 06Cera Ha Aela U AOMALIHA MoBUML.

+ He oCTaBsiiiTe ONakoBbHHATE MATEpUaM 663 HAA3op. Te MOraT Aa GLAAT ONAcH MaTepuani 3a
Retcka urpa.

- '3awTeTe NPOAYKTA OT EKCTPEMHU TeMNEPaTYpH, NPAiKa CTLHYEBA CBET/MHA, CUAIHA BUEPALMH,
BUCOKA BGKHOCT, 3ANANMMM ra308e, NApH W PASTEOPATENI.

*+ He uanaraitte NpoAyKTa Ha MeXaHUYHO HaTOBapPBaH

* AKO He & BLIMOXHO A3 NPORBIKUTE Aa PABOTUTE Ge3oNacHo ¢ NPOAYKTa, Toii TpAGEA Aa Gbae
W3BajeH OT yNIOTPEGA U 3aUIITEH Cpelly NOBTOPHa YNOTPeBa. o-HATATBLIHOTO OCHTYPSIBaKE Ha
GeaonacHa pa6oTa He € BLIMOXHO, aKO NPOJYKTLT: BUAUMO & NIOBDE/EH, He PABOTH MPABATIHO, TO/

(paksiBa ALTO Bpeme npu YCNOBWS Ha OKoTHaTa Cpepa.
npoaykTa. Yaap, Napake, 0PY 1 OT HUCKa BUCOUMHE, MOXKE

8 DN NORDERA i MPORYITa
- Cnaseaire " Ha UAnOTO Apyro oBopyasare,

CBBP3aHO C NPOAYKTa.
+ AKO BBHL, GaTEPUA He Ce U3NO/I3Ba, U3BAAETE A OT KOHTAKTa.
-or sa aKniouete

6710k OT KoHTaKTa Ha CTeHaTa no

BpeMe Ha rPbMOTeRHHHa 6yps.

+ He AoKocBaiiTe 3apAAHOTO YCTPOACTEO, aKO € NoBpeneHo. MMbpBO MIKIIOUETe 3aXPaHBAHETO &
" ToBa )

 SaPANOTO YCTPONCTBO T KOHTAKTa.
repmmuwl Ha 3apAAHOTO  YCTPOWCTBO, KaTO
HUCKA WM BUCOKI

+ He MOZMHUMPaATe 3apARHOTO YCTPORCTRO. B MPOTHBEH Cryviai 3ApAAHOTO YCTPOFCTBO MOXe Aa
ce nospeay. OBPEAHOTO 3aPSIAHO YCTPOACTEO MOXKe Aa NPUUNHI CMBPT OT TOKOB.

+ MpoAyKTLT CTaBa ropell N0 BpeMe Ha ynoTpe6a. OcurypeTe AOCTATHUHA BEHTUNALMA 1 HAKOTa He
NOKpUBaiiTe NPOAYKTa, KOaTo 1o ManoAsBaTe.

 HUKOra He CBbP3BaITe Wk U3KIIKOYBAITE POAYKTA C MOKPH pbLie.

- He nospexaaitte USB uaxopa.

* HuKora He W3NON3BaiiTe NPOAYKTa BefHara Cne MPEMeCTBaHe OT CTYAGHO Ha TOMNO MACTO.
KoHgeHsauuaTa Ha Bnara moxe Aa nospeau npoaykta. Mpean Aa cebpkeTe, wunonssaite
NPOAYKTa, 3a Aa 0 OCTABMTe Aa C& 3aTON/M A0 OKONHATA CPEAa TeMNepaTypa.

« HUKora He oCTaBA/iTe NPOAYKTa WM 0GOPY/BaHETO CBLP3aHH Ge3 Hai30p NO BpeMe Ha ynoTpesa.

+ Pa6otuTe no MoAAPbXKATa, HAaCTPOIKMTE M MONpaBKWUTE MOraT Aa Ce W3BbPWBAT CaMo OT
CneuuanucT unu creyvaniamupan cepeus. MPoAYKTLT He MOXe Aa Gbjje BLICTAHOBEH.

AKO MMaTe BLNPOCH OTHOCHO NPABTHOTO CBbP3BaHe Ha NPOAYKTA WM PAGOTa C HEro Wi ako
UMaTe Apyri BBNPOCH, KOUTO He Ce ChABPXAT B TOBA PLKOBOACTEO, MO, He Ce KoeSaiiTe Aa ce
D Hawara ww ¢ apyr

0BLM yCcnosusa
* TIPOAYKTBT MMa 24 Mecel|a rapaHuus.

Ha  morat
2 NPeAV3BYKaT N0BPEAa Ha NPOAYKTa

+ Vi3nycKaHeTo Win YAPSHETO Ha MPOAYKTA MOXe Aa MPeAu3suKa rnospeaa Ha YCTPOACTBOTO,
‘oApacKsaHe Ha KOpyCa My WM ADYT AedexT.

+ He usnonasaiiTe NPOAYKTa B ropeuta, CTyAeHa, NPala Wi BNaxHa cpeaa.

+ TIPOAYKTET € Ge30naceH W 0TroBaps! Ha UIMCKBAHASTa Ha EC.

. I'IponyKva € NPOW3BezeH ChIIACHO eBPONeiickuA CTaHnapT RoHS. Herosara Len e HamansBane

onachy BeuiecTsa, B OKONHaTa cpepa OT eneKTpUueckuTe M

enenpowme oTnagbLu

* CMMBOTBT Ha WEEE (sauepTasa ¢ KpbeT Koda sa onnyx), MOKa3Ba, \e TO3M NPOAYKT He € flomalueH

otnagek.C cpenctea 3a ce wabrear Ha
KaMTo Ca BPeAHk 32 XOTa  OKOTHTa cpeaa M Ca A PESYATAT OF Onac MaTepHaTH, ManOnSSarN
KakTo n oBpatorka. 3auy cpena, kato

peuuxnwpare onacku OTnaAbLM NOAXoRsIWO. 3a Aa nonyuATe noapoSHa UHbOpMaLMA sa
PeUMKMPaHe Ha TO3M NPOAYKT, MOAIA, CBLPIKET Ce C BallMA TLProBeL N MeCTHa BacT.

* C HacTOAWOTO IMPAKT S.A. 4€Knapupa, e yCTPOWCTEOTO OTFOBapS Ha OCHOBHATE UIUCKBAHWS 1
[ApyrMTe NPWIOKMMI PA3NOPEAGH Ha AMPEKTUBATE Ha EO, KOUTO ca B chna. MbiHaTa Bepcks Ha
AewnapauwsTa 3a cvoTeeTcTaUe CE Ce Wamwpa Wa caira www.impakt.com.pl B pasaena Wa
npoaykTa

€ @ RoHS



VHCTPYKLIWM M0 UCTIOSIb30BAHMIO
Mpepnonaraemoe Mcnonb3osaHne

MpoAyKT MpeawasHadeH AnA 3apamku w nuTamus USB-ycTpOiicTs.  YCTpOicTBO
NMTAeTCR OT 6bITOBOI PO3ETKM. I'Ipanyxv Ameer MexaHuambl 1aumvm oT neperpyakw,

M KopoTKoro iiTe NPOAYKT B CyXux
nomeuennsix. HUKOTAA He MCTIONb3yiTe ero Ha ynuue. B LeNsX Ge30NacHOCTH W COOTBETCTBUA
npeANonaraeMoMy MCroNb30BaHMIO (CE) H3RENMe HeMbas NepeaenbIBaTh W/uiH MOAMGALMPOBATS.
ECAM POAYKT WCTIONb3YETCS B UEAAX, HE ONMCAHHBIX BbILUE, OH MOXET GbiTb MOBDEX/EH. Kpome
TOFO, HEMPABUTILHOE MCTONIbIOBAHME MOKET CTATb MPUMMHOM BOSHUKHOBEHMR TAKWX OMACHbIX
CUTYaUMi, KaK KOPOTKOE 3aMbIKaHHe, NOXap M NOPaXeHue BNeKTPUUECKUM TOKOM. BHUMATENbHO.

4 h v h i

P y iie poctyn

K 3TOMy MPOAYKTY TPETBMM NMUAM TOMIbKO C STOM WHCTPYKUWeA NO SkcnnyaTaumw. MpopykT
" 7 Bce HaseaHus

KOMNaHWi 1 NPOLYKTOB SBASIOTCS 3Hakamn Bee npasa

saumuieHs

BE30MACHOCTb

n i ipounTaiiTe a1y no 1 obpaims anosos

BHAMaNe Ha o B cnyuae i

e, Mol e HeCEM KGR OTEETOTOEMHOCTH 33

710G o ARLHEE W MaTep A YUISDO, TaKE CAYaH BrmABYIOT FapaTIIG

* 3T YCTROETEO e AanAeren WIRYLIKOH ASpXOT ro B HeAOCTYMNOM ATA AeTeit 1 ALK
KMBOTHBIX MeCTE

* He ocTasnsitte ynamaawue MaTepuansl 663 NPUCMOTPa. Urpbl C HUMM MOFYT BbITb ONacHBIMM
Ans peteil.

+ Nipoaykr Gepeus o1 IPAMBIX CONHEUHBIX fiydeid,
CUIIbHIX BUPALIM, BLICOKOR BNZXHOCTH, FODIONMX 2308, napos u pactsopurenei

- He

« Ecnm USHENMS, OHO AONKHO GbITh MBATO
w3 W 3awmuweHo ot i
SKenyaTaun eROMOKIa, ECTM WIACIWE: BALNMO TOBPENENO, DACOTACT enpasiO,
XpaHnnock B Tevenme pem yen cpepb.

+ O6pauaitTeck ¢ NPOAYKTOM OCTOPOXKHO. Tpncka yAap Wi nagenue, na»{e © HeBONBLLOH BBICOTSI,
MOTYT NIDUBECTH K NIOBPEXAEHMIO MPOAYKTA.

. i Hike " BCeX ApyrUX yCTpOViCTB,
UCNOMb3yeMbIX BMECTe C IPOAYKTOM.

B uennK GesonaciocTh, OTIIOUTE YETPOIICTED OT UCTONNNKA T3 80 Bpe ot

. K 3apAgHOMY ecnm oHo Crauana oTKAlouMTE NUTaHME
o COOTBETCTBYIOWIEM HCTOUHWKE NWTAHWA (HNMPUMEP, C MOMOLIbIO COOTBETCTBYIOWIErD
NPEAOXPAHHTENS), @ 3aTem OCTOPOXHO UIB/EKWTE 3aDAAHOE YCTPOACTEO U3 POSETKM.

* WisGeraliTe YpesmepHbIX TEMNOBbIX HATPYSOK Ha 3aPAAHOE YCTPOHCTBO OT CAMIIKOM HUSKUX Wi
BLICOKYX TeMnepaTy)

- He Monmpmupyme 3apsaaHoe chpcMcYBa B NPOTUBHOM Cnyuae 33pAAHOE YCTPOHCTBO MOXET

3apARHO MOXeT NpUBECTH K CMepTH oT yAapa

ToKoM

« MpoyKT rpeetcs B0 Bpems Obecneuste W HAKOrAa He
i it B0 Bpemst

« HuKorga He nHe i MOKpbIMU pyKam.

« He 3ambiKaitTe pagbem USB.
* HUKOAa He MCMOAb3yiTe MPOAYKT CPasy MOCAE NEpeMeLLIeHs M3 XONOAHOTO B Tenoe MecTo.
KOHAEHCALWA BAGrY MOXET MpUBECTH K nnspe»{nenmo 3penus. Mepep BKNIOYEHVEM NOAOKAMTE,
Harpeerca Ao cpeni.
- HIKOrAa He 0CTABRAHTE YCTPOVICTBO GE3 NPHOMOTPa B0 BPEMA HCIONSOBaHH W SaPAAKH
+ PaGOTHI 0 TEXHUNECKOMY OGCIYXMBaHUIO, PEryTMPOBKE W PEMOHTY MOFYT BLINOTHATLCA TONbKO
Wi B PEMOHTHOIA [IPOAYKT He MOXKET GbITh NepecTpoeH.

B cryuae onpocos
YCTROVICTB, 0GCAYKMBAHIR UG MIOGIX Apymx Bonpocon. He GUACAHKIX B STow pyosoncTee,
Haluy cryX6)

OBLLAS MHOOPMALIMA

+ Ha u3AenMe pacnpoCTPaHAETCS 24-MECAIHAR rapaHTHs.

. nONbITKK it Ha YacTM NPUBOAAT K AHHYMPOBaHMUIO
TApAHTUM 1 MOTYT NIOBPEANTS U3AENV.

« Magekvie WM yAGDH MO YCTPOICTBY MOTYT MOBPEAUTS YCTPOHCTBO, NOUAPANATS KOPNYC WM
BbI38ATH APYTUE HEUCTIPABHOCTH H3ZEAWS.

« He ucnonb3ayiTe u3aenvie & ropsel, XoNOAHOM, NbiLHO/ N BNAXHOM Cpege.

- TIDOAYKT ABAETC GeS0MaCHM, COOTRETCTBYCT TESoBaN M EC.

« MpoaykT RoHS. Ero uensto sensietc
JMHBLIIME  KonMMELTEa ORBGHAK. BELIEGTD, MPOMIOW B OKPYKAIOLYIO  CPeAy s
 OTEKTHNECKNX W TEKTOHHLIX OTXORO.

'WEEE

# MyCOpHBih 6aK) o, uro ooy e
MOXET pACOUSTPHBATCA & CECTaE GAITOBX OTXOAOR. s NoTyeiin Goree MoZpoGo
nponykTa, v nponEN
B KOTOPOM Bl Ky AGHHBIA MPOAYKT WI XE C NOKaAIbHbIM oprason Bnacrn
* Hactonum IMPAKT A saaner, uro OCHOBHbIM
Apyrw 8 EC. C noswoit neknapawew
ceomevcmm CE MOXHO 03HAKOMMUTLCA Ha CaiATe WWW. |mpak( com pl Ha BKNaKe NPOAYKT:

€ @ RoHS



WWW.NATEC-ZONE.COM

Visit our
website




